NEEL 43 Tarif AVRIL/ Price-List AVRIL 2024 - V1

COTATION / BON DE COMMANDE

QUOTATION / ORDER FORM REF : FV17/07/2024

Client / Customer

N43-56 selon F FAB Indice A du 21/03/2024

E-mail :
Tel/ Phone :
NEEL 43 TARIF €HT
NEEL 43 PRICE LIST €w/o VAT
Moteur Volvo 50 CV sail drive O Hélice repliable | 1 jeu 3 batteries de service 495 A - 12 VO 1 batterie Optima démarrage 12V de 50 A | Drisse de voile d'avant
sur lashing O Salle d'eau lavabo et douche eau chaude / eau froide O Liseuses avec prise USB O Réfrigérateur 130 L O Eau chaude et eau froide sous pression
O Chauffe eau 40 L O Plague de cuisson gaz 2 feux et four a gaz avec grill O Meuble haut de rangement au dessus de la cuisine OTable de cockpit "diner" et
table de carré O Coffres a gaz et mouillage O Trampoline en 2 parties O Baille a mouillage O Davier d'ancre inox integré sous delphiniere O Echelle de bain
Orelevage annexe avec bers Construction composite sandwich infusion O Gel coat de coque gris clair RAL 7047 O Menuiseries ALPI
Volvo 50 HP engine sail drive O 1 set of service gel batteries 495 A - 12 V O 1x 12 V engine battery 50 A Optima O Foresail halyard with lashing O Head,
washbasin and hot / cold water shower 00 Reading lamps with USB socket 0130 L Drawer fridge/freezer 0 Upper storage cabinet above the kitchen O
Pressurized hot and cold fresh water 0 60 L water heater O 2-burners gas hob and gas oven with grill O "dinner" cockpit table and saloon table O Front locker for
propane and mooring kit 02 bow trampolines O Anchor locker O Inox anchor roller on the bow O Transom ladder O GRP sandwich infusion O Hull gel coat light
grey RAL 7047 O Woodwork in ALPI
[ A pEFINIR A LA COMMANDE - MUST BE DEFINED AT THE ORDER Au plus tard/ latest January-00
[J oPTIONS DEVANT ETRE COMMANDEES AU PLUS TARD 6 MOIS AVANT LA DATE PREVISIONNELLE DE LIVRAISON - OPTIONS TO BE Au plus tard/ latest July-23
ORDERED NO LATER THAN 6 MONTHS BEFORE THE ESTIMATED DELIVERY DATE
O Tri43001 NEEL 43 0 3 cabins / 3 cabins 428 850 1 428 850
O TRi43002 4eme cabine avant flotteur babord / 4™ Front cabin port side 1500 ] -
O TrRi43003 58me cabine avant flotteur tribord / 5™ Front cabin starboard side 1500 ] -
O TRi43005 "PREMIUM" Pack 41 250 1 41 250
D TRI 43 006 "PERFORMANCE" Pack 157 800 0 -
PREMIUM PERFORNANCE
0 Grand voile a corne lattée sur chariot a billes / Full batten main sail with ball Dacron 2 ris/reefs Pror:?;:/lrggfsslgrey
PACK 43 001/021 bearings cars 57 m2 61 mz
L . ! P ial gris/
O PACK 43 002/021 |Génois sur enrouleur avec bande UV / Genoa on furler with UV stripe Dacron 43 m? roraﬂg rggs grey
O PpAck 43003 Lazy bag x x
0 Guindeau électrique 12 V avec commande a pied / 12 V electrical windlass with X x
PACK 43 004 foot control
O pack43o0s Hélice repliable / Folding propeller x X
O pack 43006 Rideaux dans les cabines / Cabin curtains X X
O pack43o007 Sellerie dans le cockpit et le carré / Cockpit and saloon cushions X X
0 Douchette eau chaude-eau froide sur la jupe babord / fresh water outside X X
PACK 43 008 shower on port float transom
O pPack 43009 Réservoir eaux noires / Holding tank X X
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PACK 43 010

Feux de navigation en LED / LED navigation lights

PACK 43 011

Eclairages intérieurs en LED / LED interior lights

PACK 43 012

3 amarres et 6 pare-battages / 3 lines and 6 fenders

PACK 43 013

Toit rigide de cockpit / Rigid cockpit roof

PACK 43 014

Propulseur d'étrave 12 V avec batterie et chargeur dédiés / 12 V bow thruster
with 1 dedicated battery

PACK 43 015

Réseau 230 V : 6 x prises 230 V + ligne de quai 25 m, chargeur batteries
service, chargeur batteries moteur / 230 V network: 6 x 220 V outlets + 25 m
shore line, service battery charger, engine battery charger

PACK 43 016

Combi 230 V-12 V puissance 2 000 W-80 A/ Combi 230 V-12 V power
2 000 W-80 A

PACK 43 017/030

Kit mouillage : 60 m chaine + 60 m cablot + ancre / Mooring kit : 60 m chain +
60 m cable + anchor

Kobra 20 kg

Spade Alu 20 kg

PACK 43 018

Audio Fusion Apollo 770

O oo o\ oo|o|o)|Oo

PACK 43 019

Antifouling avec primaire epoxy / Antifouling with epoxy primer

|

PACK 43 020

Mat carbone verni noir & bome aluminium anodisée noire, haubans et bas-
haubans en dyneema / Black varnish Carbon Mast & black anodized aluminium
boom, Dynnema shrouds & lower-shrouds

O

PACK 43 021

Trinquette amovible - 18 m2- en Proradial Gris avec sac de stockage / Proradial
grey Staysail on removable furler with the storage bag

PACK 43 022

Chandeliers Sport'Al finition carbone / Sport'Al Carbon style stanchions

PACK 43 023

Taquets Sport'Al finition carbone / Sport'Al Carbon style cleats

PACK 43 024

3 winchs KARVER (génois & spi) Extra Speed 46 manuels, 1 winch KARVER
(drisse GV) Extra Power 130, ecoutes et poulies de spi / 3 manual winchs
ExtraSpeed 46 (genoa & spinnaker), 1 winch Extra Power 130 for the mainsail,
2 spinnaker sheets & blocks

PACK 43 025

Enrouleur Génois KARVER KRS30, Emmagasineur de trinquette sur étai
larguable KARVER / KARVER genoa Furler & removable staysail furler

PACK 43 026

Cloisons structurelles (x 3) et épontilles de roof en carbone / structural
bulkheads (x3) and roof pillars in carbon

PACK 43 027

Lazy-jacks réglables, drisse de Génois en Dynema surgainées, drisse de GV
moufflee en ame dyneema, réglage du point d'écoute des voiles d'avant /
Adjustable lazy-jacks, Dyneema oversheathed genoa halyard, Dyneema
oversheathed 2:1 mainsail halyard, foresails sheet fittings, black stanchions

O

PACK 43 028

Pack électronique GARMIN

Loch/sondeur/ temperature DST 810 + girouette Gwind

GPSMAP 1223 Ecran 12" au poste de barre et telecommande GRID 20 -
GPSMAP 923 Ecran 9" a la table a carte

Pilote automatique REACTOR 40 - écran multifonction 5" TD50 a la table a
carte

1 VHF 315i fixe & AIS (émission/réception) a la table a carte - 1 combiné filaire
au poste de barre

+ carte Navionics Europe Centrale et occidentale

Pack GARMIN

Loch/depth/temperature DST 810 & wind sensor gWind

GPSMAP 1223 12" at the helm station & remote control GRID 20 - GPSMAP
923 9" at the chart-table

REACTOR 40 Autopilot - Multifunction 5" display TD50 at the chart-table
VHF 315i & AIS at the chart-table and one VHF handset at the helm station
Navionics Marine chart - West & central Europe

O

PACK 43 029

Barre a roue Carbonautica 3 Y SPORT noire, dia 800, avec sa housse / Carbon
black steering wheel, Carbonautica 3 Y Sport, dia 800, with its cover

217
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O opT 43 TS001.2

TECK SYNTHETIQUE / SYNTHETIC TEAK

Cockpit et marches arrieres en teck synthétique Seadek
Cockpit and aft transom steps in synthetic teak Seadek

8 450

8 450

O opPT 43 Ts004.2

Passavants, pont avant, cockpit complet, jupes en teck synthétique Seadek
Seadek synthetic teak on full cockpit, transoms, sidewalks and forward deck

15240

0O OPT 43 CE001

CONFORT EXTERIEUR / OUTSIDE COMFORT

Tente de cockpit amovible / Cockpit tent (removable)

5565

5565

0O OPT 43 CE006

Moustiquaire pour tente de cockpit (nécessite OPT 43 CEO0O1 - Tente de
cockpit) / Cockpit tent extension with mosquito net (required cockpit tent - OPT
43 CE001)

2100

0O OPT 43 CE003

Bimini au poste de barre / Helm Bimini

3930

3930

0O OPT 43 CE004

Protection complete souple amovible pour bimini au poste de barre
(parebrise + fermetures latérales) / Helm station canvas bimini protection
(Removable soft windshield and side enclosures)

2850

2850

0O OPT 43 CE005

Plancha au gaz dans le cockpit / Propane plancha in the cockpit

1980

CONFORT INTERIEUR / INSIDE COMFORT

0O OPT 43 Clo01

Ventilateur électrique (4 maximum) / prix par ventilateur
Powered fan (maximum 4) / price per unit

160

640

0O OPT 43 Clo02

Rideaux entrée baie coulissante / Curtains for the entrance sliding door

306

306

0O OPT 43 Clo03

Batyline occultante extérieure de vitrage (Blanc) / Outside blind protection made
of Batyline (white color)

1035

1035

O OPT 43 Cloo4

Eau de mer sous pression sortie cockpit / Pressurized sea water in the cockpit

1600

0O OPT 43 Cloo5

Sous matelas en mousse aérée pour les 3 couchages / Aeration foam under
mattresses for the three cabins

880

880

0O OPT 43 Cloo6

Tapis de sol en Bolon dans le carré / Saloon Bolon carpetting

1200

1200

0O OPT 43 Cloo7

Tapis en Bolon dans les cabines (master, babord, marches d'acces a la cabine
coque centrale et sol de la cabine coque centrale) / Bolon flooring in the cabins
(master, port, access steps to the central hull cabin and floor of the central hull
cabin)

1100

1100

0O OPT 43 Clo08

Ambiance nuit : Table du carré "diner" convertible en couchage double avec
rideaux dans le carré et rideaux porte d'entrée / Night atmosphere : Saloon
table convertible into additionnal 2 persons bed + salon curtains and salon door

4 060

0O OPT 43 Clo09

Cloison de séparation vitrée entre le carré et la cabine flotteur babord /
Plexiglass separation between saloon and port cabin

1400

1400

O opT 43 Clo10

Pack Confort :

Cabine master : penderie en toile remplacée par penderie en menuiserie,
fargues en massif ( le long du lit, sur la partie AV), sol en Bolon non collé
Cabine avant : panneau Alpi en tete de lit, étageres en revetement Alpi, sol en
Bolon

Cabine babord : Meuble étageres en Alpi, sol en Bolon

Carré : sol en Bolon, plafond central en Alpi, fargues en massif en avant de la
table a carte, 6 bacs de rangement

Pack Comfort :

Master cabin: canvas storage replaced by woodwork furniture unit, wooden solid
rail (along the bed), Bolon flooring

Forward cabin: headboard Alpi panel, shelves in Alpi, Bolon flooring

Port cabin : shelves in Alpi, Bolon flooring

Saloon: Bolon flooring, saloon celling in Alpi, solid wood rails in front of the chart
table. 6 storaae bins

7 200

7 200

O opT 43 Clo11

FOURNITURE SEULE d'un meuble 2 portes Dimensions :
longueur 700 mm, profondeur 250 mm et hauteur 483 mm.

Avec un vide poche haut et 2 portes ouvrantes sur 2 étageres (maximum 5 unités)
SUPPLY ONLY of a multipurpose furniture unit

Dimensions: length 700mm, depth 250 mm and height 483 mm.

With a storage tray on top and 2 doors opening on 2 shelves (maximum 5 units)

848

O opT 43 Clo12

FOURNITURE ET POSE d'un ensemble de 3 meubles 2 portes le long du lit de la cabine
babord - A noter : Lit réduit a 120 cm de large

INSTALLATION 3 wooden furniture units along the Port cabin side - Warning: the bed
width is reduced to around 1 200 mm

2860
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T R | N S
D FOURNITURE ET POSE d'un meuble 2 portes en face du rangement de la cabine babord 980 R
OPT 43 Cl013 INSTALLATION 1 wooden furniture unit in the Port cabin
D FOURNITURE ET POSE d'un meuble 2 portes le long du lit de la cabine master 980 R
OPT 43 Clo14 INSTALLATION a wooden furniture unit along the master cabin side
ENERGIE / ENERGY
O Générateur 6/7 KW (selon fournisseur) + combi 3 000 W /120 A 17 850 )
OPT 43 ENOOT | Generator 6/7 Kw (as per supplier) + combi 3 000 W / 120 A
Combi 3 000 W /120 A au lieu de 2 000 W /80 A
1942 -
0 OPT 43 EN0O3 Combi 3 000 W-120 A instead of 2 000 W-80 A
Climatisation air pulsé dans salon, cabines et salle de bain, réversible
(Nécessite générateur) 19 320 1932
[ opr 43 ENoo2 Air conditioning with forced air in saloon, cabins & head, reversible (generator 9320
required)
0 OPT 43 EN0O4 Chauffage a airlpglsé carré dans salon, cabines et salle de bain 7200 )
Heater forced air in the saloon, cabins & head
Dessalinisateur 12 V débit 100 L/H
15700
0 OPT 43 EN0OS Watermaker 12V 100 L/H 570 15700
O OPT 43 ENOO7 Grot_J_pe d'eau supp!ementalre 990 R
Additional water unit
O OPT 43 ENOO6 2 X panneaux sola}lres sur avant roof total 312 w 4500 4500
2 x solar pannels in front of the roof total 312 w
0 OPT 43 ENOOS 2 x panneaux solaires sur les (_:otes du roof TBD
2 x solar pannels on the roof sides
Réseau principal 60 HZ / 6 prises en 110 V + batteries + jauges + tableaux (le
chauffe eau sera en 110 V) + PC quai 32 A & Combi 3000 W 4050
4
0 opT 43 Hzoor Main network 60 HZ / 6 outlets in 110 V + batteries + gauges + panels (the 050
water heater will be in 110 V) + 32 A shore power + Combi 3000 W
Combi 2 000 W /80 A
1100 -
D oPT43Hz604  |Combi2 000 w /80 A
Générateur 6/7 KW - 110 V / 50 HZ (selon fournisseur) + quattro 5 000 W / 120
OoprasHzeoz |A 17 850 17 850
Generator 6/7 KW - 110 V / 50 HZ (as per supplier) + quattro 5 000 W / 120 A
O OPT 43 HZ603 Quattro 5000 W - 120 A/ Quattro 5000 W - 120 A 3500 3 500
o NEEL-TRIMARANS JUST
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ELECTRONIQUE TV HIFI/ ELECTRONIC TV HIFI
Pack électronique GARMIN
Loch/sondeur/ temperature DST 810 + girouette Gwind
GPSMAP 1223 Ecran 12" au poste de barre et telecommande GRID 20 -
GPSMAP 923 Ecran 9" a la table a carte
Pilote automatique REACTOR 40 - écran multifonction 5" TD50 a la table a
carte
1 VHF 315i fixe & AIS (émission/réception) a la table a carte - 1 combiné filaire
au poste de barre
+ carte Navionics Europe Centrale et occidentale
Pack GARMIN
Loch/depth/temperature DST 810 & wind sensor gWind
GPSMAP 1223 12" at the helm station & remote control GRID 20 - GPSMAP
923 9" at the chart-table
REACTOR 40 Autopilot - Multifunction 5" display TD50 at the chart-table
VHF 315i & AIS at the chart-table and one VHF handset at the helm station
Navionics Marine chart - West & central Europe

13 250

13 250

OOPT 43 ELO12

Pilote : telecommande sans fil / Auto-pilot : wireless Autopilot remote

365

OOPT 43 EL0O013

GPSMAP 1223 12" a la table a carte au lieu du GPSMAP 923 / GPSMAP 1223
12" at the chart-table instead of GPSMAP 923

1225

1225

OOPT 43 ELO14

GPSMAP 1623 16" a la table a carte au lieu du GPSMAP 923 / GPSMAP 1623
16" at the chart-table instead of GPSMAP 923

3267

OOPT 43 ELO15

Girouette gWind Race au lieu de la girouette gWind / wind sensor gWind Race
instead of gWind

617

OOPT 43 ELO16

Radar GMR FANTOM 18x noir OU blanc / GMR FANTOM 18 Radar black OR
white

3210

OOPT 43 EL009

Commande de guindeau et compteur de chaine a la console de barre /
Windlass controler and chain counter at helm station

950

950

OOPT 43 ELO10

Antenne STARLINK Mobile Flat High Performance - (abonnement non inclus)
STARLINK Mobile Flat High Performance Antenna - (subscription not incl.)

5580

0O OPT 43 NA0O1

NAVIGATION

Gréement Performance : Mat carbone verni noir, bdme aluminium anodisée
noire, 1 génois dacron sur enrouleur monotoron inox, 1 GV dacron a corne
racing, haubans et bas-haubans en cable compact

Performance rigging: Black varnish carbone mast, black anodized aluminium
boom, 1 dacron genoa on stainless steel single drum furler, 1 dacron racing
square top mainsail, shrouds and inner shrouds in cable compact.

38 500

O OPT 43 NA009

Gennaker - 94 m? - et emmagasineur sur étai larguable KARVER, drisse
moulfflee et Sous-barbe pour mat aluminium

Gennaker - 94 m2- & its KARVER removable furler, 2:1 halyard & bobstay for
aluminium mast

12150

O OPT 43 NA010

Gennaker - 101 m? - et emmagasineur sur étai larguable KARVER, drisse
moufflee et Sous-barbe pour mat carbone (nécessite OPT 43 NA0O1 OU PAK
PERFORMANCE TRI 43 006)

Gennaker - 101 m2- & its KARVER removable furler, 2:1 halyard & bobstay for
carbon mast (required OPT 43 NA0O1 or PERFORMANCE PACK TRI 43 006)

12 480

O OPT 43 NA002

Spinnaker asymétique - 128 m2- avec chaussette pour mat aluminium standard
(nécessite OPT 43 NA004)

Asymetric spinnaker-150 m2- including sock for aluminuim mast (required OPT
43 NA004 )

5180

5180

O OPT 43 NA003

Spinnaker asymétique -150 m2- avec chaussette pour mat carbone (nécessite
OPT 43 NA004 & OPT 43 NA0OO1 OU PAK PERFORMANCE TRI 43 006)
Asymetric spinnaker-150 m?- including sock for carbon mast (required OPT 43
NA004 & OPT 43 NA001 or PERFORMANCE PACK TRI 43 006)

7 255

0O OPT 43 NA00O4

Accastillage de pont pour spinnaker + 2 winches + deux écoutes + 2 poulies
pour écoutes
Deck fittings for spinnaker + 2 winches + 2 sheets + 2 blocks for sheets

2860

2 860

O OPT 43 NA008

Trinquette Dacron amovible - 18 m2 - sur emmagasineur avec sac de stockage
pour mat alu ou mat carbone
Dacron Staysail -18 m2- on removable furler with the storage bag for aluminium

or carbon mast

4 600

4 600
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T R I M A R A N S
Winch électrique au lieu du winch manuel extérieur (drisse et écoutes de GV et
ris)
0 OPT 43 NACOS Powered winch instead of exterior manual winch (Mainsail sheets & halyard & 2560 2560
reefs)
O OPT 43 NAQOG Taquets de pendille sur étraves babord et tribord 750 750
Mooring cleats on port and starboard bows
Relevage d'annexe par LINE DRIVER avec télecommande en remplacement du
systeme manuel standard
0 OPT 43 NA0O7 Dinghy lift system with LINE DRIVER with remote controle in replacement of 8300 3300
manual standard system
Antifouling "GRAND VOYAGE" : 2 couches de primaire et 3 couches
d'antifouling -
2622 -
0 OPT 43 NAOT1 "LONG CRUISE" Antifouling : 2 primer coats and 3 antifouling coats
O OPT 43 SE002 Equipement de sécurité pour 8 personnes norme frangaise selon inventaire 1770
Security equipement 8 Pax french norms - according to inventory
O OPT 43 SE001 Radeau de survie 8 pax / Liferaft 8 pax 2100 2100
O OPT 43 SEC02 Annexe 3,1m Alu-Hypalon avec moteur hors-bord 6CV / Dinghy 3,1m Alu- 7 600 )
Hypalon with 6HP outboard engine
Matage, mise a I'eau et mise en service a La Rochelle
’ 7
0 OPT 43 SER001 Mast installation, launching, comissioning in La Rochelle 500 7500
O OPT 43 SER002 Nom du bateau et port d'attache 350 )
Boat name and registration location
O OPT 43 SER003 Frais d'exportation / Export fees 580 580
Taxe de déconstruction (sur les bateaux vendus et immatriculés en France
Métropolitaine DROM et COM) Communiquée a titre indicatif pour 2025.
Soumise au bareme applicable le jour de la livraison :
O OPT43 SER004 |- pour livraison 2024 : 2 861 €
- pour livraison 2025 : 3 147 €
Deconstruction taxes for french boats onlv
OPTIONS SUR MESURE
OSM 001 Tissus Serge Ferrari ref. 7720FR-5703 1800 1800
OSM 002 Lazy bag et bande anti-UV : gris foncée 550 550
Ambiance Intérieure / Interior atmosphere :
O opT43Cco004 |a- Soft Standard
b - Colored
Sellerie / Upholstery :
O OPT 43 CO005 a - Carbon Beige Pack Premium
b - Dark Taupe
Lazy-bag & bandes anti-uv / Lazy-bag & anti-UV strips:
O opT43co006 |a- Red NEEL DARK GREY Pack Premium
b - Silver 5035
Spinnaker / Spinnaker : OPT 43 NA0O2
O opT 43 cooo7 2 : \rzﬂ ii\leEEL OPT 43 NAGD3
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Ex VAT=0
Avec TVA - With VAT 20% =1

Conditions de livraison
Terms of delivery LA ROCHELLE €TOTAL Ex VAT 616 781
Date prévue de livraison Commission R
Expected date of delivery January-24 15% 92 517
Validité de l'offre
Validity of the offer 31-Jan-00 €TOTAL NET Ex-VAT 524 264

TVA/VAT 20 % 104 853

€TOTAL TTC/

VAT Incl. 629117
Conditions de reglement / Terms of payment
Date Amounts

20% pour confirmation de commande / 20 % for order confirmation 125 823
35% un mois avant le debut du composite / 35% one month prior start of lamination 220 191
35% un mois avant la sortie d'usine / 35% one month prior trimaran ex-factory 220 191
10% a la livraison a La Rochelle / 10% at delivery La Rochelle January-24 62912

Produits vendus avec réserve de propriété. Les commandes seront exécutées selon les conditions particuliéres et les conditions générales de vente
(voir notamment la clause de réserve de propriétée) « Ce bon de commande refléte le résultat d’'une discussion intervenue entre le client et le chantier
pour définir le type de navire et son niveau d’équipement »

Products sold under reserve of property. The orders will be executed according to the particular conditions and the general conditions of sale (see
in particular the clause of reserve of property) « This order form reflects the result of a discussion between the client and the shipyard to define the
type of vessel and its level of equipment ».

Date :
Lieu :

Signatures : CLIENT
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